
Číselné výrazy ve slovanských frazeologiích (čeština vs. ruština). 
Daná bakalářská práce je věnována porovnání českých a ruských frazémů a idiomů obsahujících číselné
výrazy. Pro účely práce materiál byl vyexcerpován ze tří frazeologických a idiomatických slovníků:
Slovník české frazeologie a idiomatiky (Praha: Academia, 1983-1994, F. Čermák a kolektiv, 1. - 3. díl),
frazeologický slovník ruského jazyka Molotova ( . ,    , :  , 1986) a slovník-tezaurus současné ruské
idiomatiky (. . , . . , -   ,    +, 2007). Získaný materiál byl následně podroben strukturní, kvantitativní
(frekvenční) analýze a analáze z hlediska ekvivalence. Po stránce teoretické práce obsahuje jak vybrané
materiály týkající se historie a tradic IF v české a ruské lingvistice, tak kapitoly věnované symbolice
čísel a sémantice vybraných frazémů a idiomů. 


